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vian armilen, sed viaj fingroj
rigidijas pro teruro. La ombrelo
kovras vin, kaj &ion absorbas la
mallumo. Via timo farigis lia
fasteno.

FINO: Viktimo

13,

Reveninte al la oficejo, wvi
komprenas, ke vi farigis celo. Sur
la tableoj estas disjetitaj wiaj
paperoj, kaj sur la muro per malhela
likvajo estas skribita: "FORIRU". Vi
tro multe eksciis. Nun li scias pri
vi.

. Fortikidi en la oficejo kaj
preparifgi por lia alveno. -»> 21

. Rapide kolekti la spurojn kaj
trovi rifugejon en la predejo sur la
monteto. -> 22

14,

La redaktorino de la gazeto estas
fratilinc Elwood, maljuna virino, kiu
studas urbajn legendojn. "La Enabo
estas la fantomo de la malnova
orfejo," &8i diras. "Li dronis je la
tago de la granda inunde de jaro

eT ump ‘ox3Ta Elurtbraodea eT eI3
ulornjo uleusTdrew uletT us Tpaebra
B|uUIS} e PITUWERPUCY PesS 'BInyes

se3l5e TA ‘oDelyues op olsasgriTeu
eT ue@ - ta [ey ‘oantd euzeje et

us ’'‘aa93syes sejsex TT ‘ucrTlos ueth
tgedsuexy seaod eu pes ‘Loubrsperd
BT NET UTA SEAXSS Oqeuy e ' ojajuou
er ans olebead 1 sTb seany ta

‘e

opeaejsopaeb vuIVlF ONIJI

rogTadey

eTT sw3ise Ta [ey ‘euzsls seiss

T 'sopusie TT 'o(80TJ0 BTA nexjuoy
93T URFURILIS SAOUUSE ' OTSAqUWO

qns ucanbTy uepueablew BT - UTT
SWPTA TA ‘oxjssusg vl wij sjuepaebra
‘peg 'STYusA TA ®Y ‘sesued TA ‘SESED
obsantd wT obthes wT uny ‘opusiw
epex3s ue sesed ojjou eT orelRq Iod
seredeaxd [ey uvoprod ©T sepejTIed TA
‘1

O3THIOEqY OMIJ

to3YeToy

BTT us orxewgoy waou ‘obeantd wuzaga
el op ojaed sebiiey TA UTA SEqIOSqE

1953, La ombrelec esatis lia sola
persona posedajo. Li sertas
familion, sed trovas nur timon, kiun
li mandas. Oni diras, ke por
trankviligi lin, vi devas trovi lian
nomon sur la malnova memortabule de
la orfejo kaj elparoli §in ée lia
tombo. "

L] Iri al la ruinoj de la orfejo.
-» 23

15.

La drinkejisto peze suspiras. "La
malnova kleoakaro sub la urbo. Oni
diras, ke tie estas loko, kie la
pluvego komencigas. Sed tiu, kiu
malsupreniris tien..." Li ne finas
la frazon kaj forturnifas. Vi
komprenas, ke tioc estos sola vojo.

- Trovi la enirejon al la malnova
kloakaro. =-> 16

16.

Vi malsupreniras en la mallumegon.
La tuneloj kunifas en labirinton,
plenan de sonoj de guto] kaj
flustroj. En la centro de forlasita
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diras, ke tio estas ne ombrelo, saed
lia ombro, lia kajo kaj lia armilo."

. Demandi, kiel haltigi lin. -»> 15
. Danki kaj foriri, decidante
riski. => 2

9.

La sageto kondukas wvin al 8losita
kloaka kovrilo en malgaja strateto.
La simbolo "ecirklo kun guto" estas
ankan engratita sur §i. La
rustiginta seruro ne eltenas fortan
baton. Malsupren, en la mucidan
mallumon malsupras Etuparo. COdoras
je malsekeco kaj io doléputra.

. Malsupreniri. -> 16
. Reiri al via oficejo. -> 13

10.

La pordo de la domegoc grincas pro la
vento. Ene estas regno de polvo kaj
forgeso. Sur la tablo en la salono
vi trovas la taglibron de Kartero.
La lasta enskribo: "Li ne estas
mongtro., Li estas simptomeo. La urko
estas malsana. La pluvego estas gia
morbo, kaj la Infano estas febro. Mi
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» Iri al la tombejo por trovi
tombon kun tiu nomo. -> 29

. Provi trovi perseonajn posedajejn
de Elias por plia kompreno. -> 27

19,
Vi alproksimidas, ignorante la
glaciigantan timon. "Elias... Mi

bedatliras, ke vi suferas," vi diras,
rigardante la ombrelon. Gi haltas.
Vi elparcolas la nomon denove: "Elias
Thorno. Vi povas iri hejmen." La
ombrelo kun krako fermigas. Antai vi
staras nur timita, travidebla knabo.
Li ridetas al vi dankeme kaj
malrapide malaperas. La pluvego
silentigas, kaj tra la nuboj
penetras la unua radio de suno. La
urbo estas resanigita.

FINO: Repacigo

20.

Vi jetas sin sur la ombrelon kun
krio, sed via armilo trairas gin
kvazati fumon. Malvarmaj fingroj
fermigas sur via manradiko. Kun
surpriziga forte la Knabe turnas vin
al si, kaj liaj senfundaj ockulej
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raflekto vi vidas ne la knahon, sed
vin mem, sed vin mem droninta antat
multaj jarcj, kun malplenaj okuloj
kaj ombrelo en la manoj. Vi
komprenas, ke la enketo kaj via tuta
vivo antaldl §i estas nur sondo, lasta
ekbrile de la konscio estingifanta.
Vi mem estas la Knabo. Vi etendas la
manojn al la spegulo, por
éirkatipreni win mem, ka3j la mondo
solvigas en la eterna flustro de la
pluvo.

FINO: Rompita reflekto

26.
¢u vi konas la nomon de la knabo?

. Jes. -» 19
. Ne. -> 28

27.

Vi elspezis tro multe da tempo
geréante. La Knabo trovis vin unue.
-> 28

28.

Rigardas vin paro de palaj,
senfundaj ckulej. La infana bufo
disvastifas en monstra, akradenta
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Vi enkuras la strateton, sed §i
estas malplena. Nur flakej kaj la
susuro de la pluve. Sur la malseka
asfalto, apud murco, kufas malgranda,
putranta ludile - soldateto. Vi &in
levas., Gi estas la talismano de
Kartero. Li neniam disigis de §i.

L] Ekzameni la muron, apud kiu wvi
trovis la ludilon. -> 4

. Reiri al la strato kaj seréi
aliajn spurcjn. -> 5

i,

Sur la brika muro, preskal forlawvita
de la pluve, estas engratitaj sageto
kaj stranga simbolo: cirklo kun guto
ene, Apude estas makulo simila al
sekiginta rezino. Subite vi sentas
sur vi pezan, senvivan rigardon. Vi
turnigas - la strateto estas
malplena, sed la sento, ke iu
cbservas wvin, ne forpasas.

. Iri laii la direkto de la sageto.
-> 8



